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২ তীম

‘তীমথিয়ৰ প্ৰত দ্বিতীয় পত্ৰ’ৰ পাতন

‘তীমথিয়ৰ প্রত দ্বিতীয় পত্র’ পুস্তকখনি, পাাচনি পৌলৰ শিষ্য তীমথিয়ল লখা তওা ৰ দ্বিতীয় পত্র। সাধু পৌলৰ জীৱনিৰ শিষৰ ভাগত এই

পত্রখনি লখছিল। এই সময়ত তওা  ৰামৰ বন্দীশিালত আছিল (1:16)। তীমথিয়ৰ সত সাধু পৌলৰ ঘনিষ্ঠ সম্পকৰ্ক  আছিল আৰু প্রায়ই

তওা ক নিজৰ পুত্র বুল উল্লেখ কৰছি (ফিলপীয়া 2:22, 1 তীমথিয় 1:2, 1:18)। 

মণ্ডলীৰ পৰবতৰ্ক  ব্যক্তিল লখা পত্র চাৰখনিৰ ভতৰত এই পত্রখনিা এখনি, সাধু পৌল এইদৰই সন্মাধনি কৰছি। আনি তনিখনি পত্র হৈছি

‘প্রথিম তীমথিয়’, ‘তীত’ আৰু ‘ফিলীমনি’। যি সময়ত এই দ্বিতীয় তীমথিয় পুস্তকখনি লখা হৈছিল, সই সময়ত ৰাম সাম্রাজ্যত বসবাস কৰা

খ্ৰীষ্টিয়ানি সকলক অত্যাচাৰ কৰা হৈছিল। ইয়াৰ কাৰণেই হৈয়তা সাধু পৌল কাৰাগৰত আছিল, আৰু তীমথিয়ক কষ্ট সহৈ্য কৰবল নিদৰ্কশি

দছিল। যিদৰ ‘প্রথিম তীমথিয় পত্র’ত সাধু পৌল তীমথিয়ক ভূা ৱা শিক্ষকসকলৰ বষয় বহুবাৰ সাৱধানি কৰ দছিল (1 তীমথিয় 1:16-18);

সইদৰ তীমথিয়ক ইয়াকা কছিল যি, তওা লাকৰ সন্মুখত এক কঠিনি সময় ৰ আছি (3:1)। 

চমূ বৱৰণেঃ সাধু পৌল আৰম্ভণেীত তীমথিয়ক সম্ভাষণে জনিাইছি (1:1-2), তাৰ পাছিত তওা ক উৎসাহৈত কৰছি (1:3-18)। আৰু সহৈ্য

কৰবল তওা ক প্রত্যাহৈৱানি জনিাইছি (2:1-13)। তাৰ পছিত তওা  কছুিমানি সামুহৈক নিদৰ্কশি দছি (2:14-26)। তাৰ পাছিত ভবষ্যত

হৈ’বলগীয়া ঘটনিাসমূহৈ আৰু পুনিৰ ইয়াৰ সাহৈাৰ জনিাবল সাৱধানি কৰ দছি (3:1-4: 8)। পৌল তীমথিৰ কাৰণে কছুিমানি ব্যক্তিগত মন্তব্য দ

সামৰণে মাৰছি (4:9-24)। 

Chapter 1

মঙ্গলাচিৰণ; ধৈর্য আৰু সহন প্ৰকাশি কৰবল নবদন

1
মই পৌল, খ্ৰীষ্ট যিীচুত থিকা জীৱনিৰ প্রতজ্ঞা অনিুসৰ, ঈশ্বৰৰ ইচ্ছাৰ দ্বিাৰাই খ্ৰীষ্ট যিীচুৰ পাাচনি; 

2
প্রয় পুত্র তীমথিয়ৰ সমীপল: পতৃ ঈশ্বৰ আৰু

আমাৰ প্রভু খ্ৰীষ্ট যিীচুৰ পৰা অনিুগ্ৰহৈ, দয়া আৰু শিান্ত তামাল হৈওক। 

3
মই ঈশ্ৱৰক ধনি্যবাদ দওা , যি জনি ঈশ্বৰক মাৰ পূবৰ্কপুৰুষৰ দনিৰ পৰা আৰাধনিা কৰ অহৈা হৈছি, সই জনি ঈশ্বৰক মই নিমৰ্কল ববকৰ

[1]

আৰাধনিা কৰাা; সই জনিৰ ওচৰত নিতৌ দনি-ৰতয় প্রাথিৰ্কনিা কৰাৰ সময়ত তামাক সাাৱৰণে কৰাা, 
4
তামাৰ চকুলা আনিন্দৰ পূৰ হৈাৱা

চাবল মই অতশিয় হৈাবয়াহৈ কৰ আছিা া। 
5
যি বশ্বাস প্রথিম তামাৰ বুঢ়ী মা লায়ী আৰু তামাৰ মাতৃ উনিীকীৰ অন্তৰত বাস কৰছিল, তনি

অকপট বশ্ৱাস তামাৰ অন্তৰতা বাস কৰছি বুল মই সুনিশ্চিত৷ 

6
এই কাৰণে মই তামাক সাাৱৰাইছিা যি, মাৰ হৈাত তামাৰ ওপৰত দয়াৰ দ্বিাৰাই ঈশ্ৱৰৰ যি অনিুগ্ৰহৈৰ বৰ

[2]
 তামাক দানি কৰা হৈ’ল, সই বৰ

পুনিৰ জাগ্ৰত কৰা৷ 
7
কয়নিা ঈশ্বৰ আমাক ভয়ৰ আত্মা দয়া নিাই, কন্তু শিক্তি,

[3]
 প্রম আৰু আত্ম-সংযিমৰ আত্মা দল। 

8
এতক আমাৰ প্রভুৱ দয়া সাক্ষ্যৰ বষয় আৰু তওা ৰ অথিৰ্ক বন্দীয়াৰ হৈাৱা যি মই পৌল, মাৰা বষয় তুম লজ্জিত নিহৈবা, কন্তু ঈশ্বৰৰ

শিক্তি অনিুসাৰ, শুভবাতৰ্ক াৰ কাৰণে মাৰ সত ক্লেশি ভাগ কৰা; 
9
কাৰণে তৱাই আমাক পৰত্রাণে কৰল আৰু পবত্র আমন্ত্ৰণেৰ আমন্ত্ৰণো

কৰল। এয়া আমাৰ কমৰ্কৰ দৰ নিহৈয়, কন্তু তওা ৰ নিজ অভপ্রায় আৰু অনিুগ্ৰহৈৰদৰহৈ কৰল। এই অনিুগ্ৰহৈ অনিাদ কালৰ পূবৰ্ক খ্ৰীষ্ট যিীচুত

আমাক দয়া আছিল। 
10

কন্তু এতয়া আমাৰ ত্রাণেকতৰ্ক া খ্ৰীষ্ট যিীচুৰ আবভৰ্ক াৱৰ দ্বিাৰাই প্রকাশিত হৈ’ল; যি জনি মৃতু্যক বনিাশি কৰ,
[4]

 শুভবাতৰ্ক াৰ

দ্বিাৰাই জীৱনি আৰু অক্ষয়তাক পাহৈৰল আনিল। 
11

সই শুভবাতৰ্ক াৰ কাৰণে মাক ঘাষণোকাৰী, পাাচনি আৰু শিক্ষক হৈচাপ নিযিুক্তি

কৰল
[5]

 । 

12
এই কাৰণে মই এইবাৰ দখু ভাগ কৰলও লজ্জিত

[6]
 নিহৈওা ; কয়নিা মই যি জনিক বশ্বাস কৰলাা, তওা ক জানিা আৰু তওা ৰ হৈাতত মই

নিজক অপৰ্কণে কৰ দলাা,
[7]

 তাত তওা  যি সই দনিৰ (নি্যায় বচাৰৰ দনিৰ) কাৰণে মাক পহৈৰা দ ৰাখবল সমথিৰ্ক, ইয়াক দঢ়ৃ প্রত্যয়

কৰছিা া। 
13

মাৰ যি যি কথিা শুনিলা, সইবাৰ নিৰাময় বাক্যৰ আহৈৰ্ক  হৈচাপ ল খ্ৰীষ্ট যিীচুৰ সম্বন্ধীয় বশ্বাস আৰু প্রমত ধাৰণে কৰা। 
14

যি উত্তম

দানি তামাক গতাই দয়া হৈছি, সই দানি আমাত নিবাস কৰা পবত্র আত্মাৰ দ্বিাৰাই পহৈৰা দ ৰাখবা। 

15
ফুিগল্লে আৰু হৈমৰ্কগনি আদ কৰ এচয়াত থিকা সকলাৱই মাৰ পৰা বমূখ হৈ’ল৷ এই বষয় তুম জানি আছিা। 

16
অনিীচমৰ ঘৰৰ লাক

সকলক প্রভুৱ দয়া কৰক, কয়নিা তওা  বাৰ বাৰ মাৰ প্রাণে জৰুাইছিল আৰু মই বন্দীশিালৰ শিকলত থিাকলও লাজ নিাপাইছিল; 
17

বৰং

২ তীম ২ তীম
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ৰাম নিগৰত থিাকা াত, তওা  অত কষ্টৰ মাক বচাৰ পাইছিল, 
18

তওা  যিাত সইদনিা (নি্যায় বচাৰৰ দনিা) প্রভুৰ পৰা দয়া পায়, প্রভুৱ এনি

অনিুগ্ৰহৈ কৰক, আৰু ইফিচতা তওা  কমানি সৱা শুশ্ৰূষা কৰছিল, সই বষয়ও তুম ভালক জনিা৷ 

1:3 
[1]

 

1:6 
[2]

 

1:7 
[3]

 

1:10 
[4]

 

1:11 
[5]

 

1:12 
[6]

 

1:12 
[7]

 

১ অধৈ্যায় 2

1
এতক হৈ মাৰ পুত্র, খ্ৰীষ্ট যিীচুত থিকা যি অনিুগ্ৰহৈ, তাৰ দ্ৱাৰাই তুম বলৱানি হৈাৱা।

[1]
 
2
আৰু অনিক সাক্ষীৰ আগত মাৰ পৰা যি যি শুনিলা,

সই সকলা কথিা অনি্য লাকক শিকাবল, বশ্বাসযিাগ্য লাক সকলক সমপৰ্কণে কৰা। 

3
খ্ৰীষ্ট যিীচুৰ এজনি উত্তম সনিকৰ দৰ তুম মাৰ সত ক্লেশি সহৈনি কৰা। 

4
কানিা এজনি লাক সনিকৰ কামত থিাকাত জীৱনি নিবৰ্কাহৈৰ অথিৰ্ক

অনি্য কানিা ব্যবসায়ত নিজক আৱদ্ধ হৈ’বল নিদয়, কন্তু যি জনি তওা ক এই পদ দল, তওা কহৈ সন্তুষ্ট কৰবল চষ্টা কৰ। 
5
একদৰ

কানিা এজনি খলুৱয় যিদও জকবল যিত্ন কৰ, তথিাপ তওা  যিদ বধানি অনিুসাৰ পালনি নিকৰ, তনিহৈল তওা ক মুকুটৰ বভূষত কৰা

নিহৈয়। 

6
পৰশ্ৰমী খতয়ক প্রথিমই তওা ৰ শিস্যৰ ভাগ ভাগ কৰব লাগ৷ 

7
মই যি যি কলাা, সই বষয় ববচনিা কৰবা, কয়নিা প্রভুৱ সকলা

বষয় বুজবল তামাক জ্ঞানি দব। 

8
মাৰ শুভবাতৰ্ক া প্রচাৰৰ দৰ, মৃত লাকৰ মাজৰ পৰা তালা, দায়ুদৰ বংশিৰ যিীচু খ্ৰীষ্টক সাাৱৰণে কৰা৷ 

9
সই শুভবাতৰ্ক াৰ সম্বন্ধ মই শিকলৰ

বন্ধনিত থিাক দষু্কমর্মীৰ দৰ ক্লেশি ভাগ কৰছিা া। কন্তু ঈশ্বৰৰ সই বাক্যত হৈ’ল শিকলৰ বন্ধনি নিাই। 
10

এই কাৰণে যি সকলক মনিানিীত কৰা

হৈ’ল অথিৰ্কাৎ তওা লাকও অনিন্ত গৌৰৱৰ সত যিনি খ্ৰীষ্ট যিীচুত থিকা পৰত্রাণে লাভ কৰব পাৰ, তাৰ কাৰণে মই এই সকলাবাৰক সহৈনি

কৰছিা া। 

11
এই কথিা বশ্বাসযিাগ্য: 

‘আম যিদ তওা ৰ সত মৰলাা, তনিহৈল তওা ৰ সত জীৱনিৰা ভাগী হৈ’ম। 

12
আম যিদ সহৈনি কৰাা, তনিহৈল তওা ৰ সত ৰাজত্বও কৰম৷ 

আম যিদ তওা ক অস্বীকাৰ কৰাা, তনিহৈল তৱাা আমাক অস্বীকাৰ কৰব৷
[2]

13
আম বশ্বাসভাজনি নিহৈলও, তওা  বশ্বাসীযিাগ্য হৈ থিাক, 

কয়নিা তওা  নিজক অস্বীকাৰ কৰব নিাৱাৰ’।
[3]

14
তুম এই সকলা কথিা তখত সকলক সাাৱৰাই থিাকবা, আৰু বাগযিুদ্ধ নিকৰবল প্রভুৰ সাক্ষাত তখত সকলক দঢ়ৃ আজ্ঞা কৰা, কয়নিা

বাগযিুদ্ধবাৰ একা লাভ নিজন্মাই কন্তু শুনিা লাক সকলক নিাশি কৰ। 
15

তুম নিজক পৰীক্ষাসদ্ধ লাক, লাজৰ যিাগ্য নিাহৈাৱা কমর্মী আৰু

সত্যৰ বাক্য শুদ্ধক কাৱাত নিপুনি
[4]

 হৈ’বল ঈশ্বৰৰ অনিুমাদনি পাবৰ বাব যিত্ন কৰা। 

16
কন্তু নিন্দাযিুক্তি অসাৰ কথিাবাৰৰ পৰা পৃথিক থিাকবা, কয়নিা এইবাৰ অধকৰূপ ঈশ্ৱৰক অবশ্ৱাস কৰবল বাট দখুৱাই ল যিায়৷ 

17
এনি কথিাবাৰ বয়প পৰ আৰু গলা ‘ঘা’ৰদৰ নিষ্ট কৰ বস্তাৰ লাভ কৰ, এনি লাকবাৰৰ ভতৰত হুমনিায় আৰু ফিলীতা আছি, 

18
তওা লাক সত্য পথিৰ পৰা ভ্ৰষ্ট হৈাৱা৷ তওা লাক পুনিৰুত্থানি হৈ যিাৱা বুল প্রচাৰ কৰ কছুিমানি লাকৰ বশ্বাস বনিষ্ট কৰছি। 

19
তথিাপ ঈশ্বৰ স্থাপনি কৰা দঢ়ৃ ভত্তমূল থিৰ থিাক আৰু তাৰ ওপৰত এই কথিা মাহৈৰ মৰা আছি, বাল, “প্রভুৱ তওা ৰ লাক সকলক

জানি”,
[5]

 আৰু “যি কানিাৱ প্রভুৰ নিাম লয়, তওা  অধামৰ্ককতাৰ পৰা দৰূ হৈওক।”
[6]
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20
ডাঙৰ ঘৰত কৱল সাণে ৰূপৰ পাত্রহৈ থিাক, এনি নিহৈয়, কাঠৰ আৰু মাটিৰ পাত্রও থিাক৷ তাৰ কছুিমানি সমাদৰৰ কাৰণে আৰু কছুিমানি

অনিাদৰৰ কাৰণে। 
21

এতক কানিাৱ যিদ এইবাৰৰ পৰা নিজক শুচ কৰ ৰাখ, তনিহৈল তওা  সমাদৰৰ পাত্র, পবত্রীকৃত, ঘৰৰ প্রভু

গৰাকীৰ কাযিৰ্কৰ বাব উপযিাগী আৰু সকলা সৎ কমৰ্কৰ বাব প্রস্তুত থিাকব। 

22
তুম যিৌৱনি কালৰ অভলাষৰ

[7]
 পৰা পলাৱা আৰু যি সকল নিমৰ্কল চত্তৰ প্রভুক আহ্বানি কৰ, তওা লাকৰ সত ধামৰ্ককতা, বশ্বাস,

প্রম, শিান্ত অন্বেষণে কৰা। 
23

কন্তু মূখৰ্কতা আৰু অযিথিা তকৰ্ক -বতকৰ্ক ৰ পৰা দৰূত থিাকা৷ কয়নিা এইবাৰ বৰাধ জন্মায় কাজয়া সৃষ্টি কৰ৷ 

24
প্রভুৰ দাস বৰাধ কৰব নিালাগ, কন্তু সকলাক মৃদশুিীল, শিক্ষা দয়াত নিপুনি আৰু অপকাৰত সহৈনিীয় হৈ, 

25
বৰাধ কৰাবাৰক মৃদভুাব

শিক্ষা দব লাগ৷ ততয়া সই সত্যৰ তত্ব জ্ঞানিৰ অথিৰ্ক ঈশ্বৰ তওা লাকক মনি-পালটনিৰ বৰ দব; 
26

আৰু চয়তানিৰ ইচ্ছা সাধনিৰ অথিৰ্ক তাৰ

ফিান্দত বন্দী হৈ থিাকলও, তওা লাক চতনিা পাই ওলাই আহৈব পাৰব। 

2:1 
[1]

 

2:12 
[2]

 

2:13 
[3]

 

2:15 
[4]

 

2:19 
[5]

 

2:19 
[6]

 

2:22 
[7]

 

২ অধৈ্যায় 3

শিষ-কালত হবলগীয়া ভ্ৰষ্টতাৰ বষয় চিতনা-বাক্য

1
কন্তু ইয়াক জানিবা যি, শিষ-কালত ভয়ঙ্কৰ সময় উপস্থত হৈ’ব। 

2
কয়নিা সই কালত মানিুহৈবাৰ নিজক নিজ প্রম কৰাাতা, ধনি লুভীয়া,

দপর্মী, অহৈংকাৰী, নিন্দক, পতৃ-মাতৃৰ প্রত অবাধ্য, অকৃতজ্ঞ, অপবত্র, 
3
স্নেহৈহৈীনি, ক্ষমা নিদয়া, অপবাদক, ইন্দ্ৰিয়-দমনি নিকৰা, উগ্ৰ, উত্তম

বষয়ক ঘণোওা তা, 
4
বশ্বাসঘাতক, আাকাৰগাজ, মদগবর্মী, ঈশ্বৰ প্রম কৰাতক নিজৰ সুখ প্রয় হৈ’ব৷ 

5
তওা লাক ধামৰ্ককতাৰ আকাৰ ধাৰণে কৰব, কন্তু তাৰ শিক্তি অস্বীকাৰ কৰব। এনি লাক সকলৰ পৰা তুম আতৰ থিাকবা। 

6
কয়নিা

তওা লাকৰ কছুিমানি মানিুহৈ, পৰৰ ঘৰত সামাল, আৰু দবুৰ্কল মনিৰ তৰাতা সকলক মাহৈত কৰ বন্দীনিীৰ তুল্য কৰল আৰু পাপত

ভাৰাক্ৰান্ত কৰ নিানিা বধ অভলাষৰ চালত কৰল৷ 
7
এই তৰাতা সকল সদায় নিতুনি শিক্ষা পাবৰ বাব চষ্টা কৰ, কন্তু সত্যৰ তত্ব-জ্ঞানি

পাবল হৈল কতয়াও সমথিৰ্ক নিহৈয়৷ 

8
যিনিক যিান্নি আৰু যিামব্ৰিয় মাচৰ বৰাধীতা কৰছিল,

[1]
 তনিক এই মছিা শিক্ষক সকলও সত্যতাৰ প্রতৰাধ কৰছিল৷ তখত সকল

মনি ভ্ৰষ্ট আৰু বশ্বাসৰ সম্বন্ধ অপ্রমাণেক৷। 
9
কন্তু তখত সকল অধক আগবাঢ়ব নিাৱাৰব, কয়নিা সই দজুনিৰ দৰ, তখত সকলৰা

মূখৰ্কতা
[2]

 সকলাৰ আগত প্রকাশিত হৈ’ব। 

10
এতয়া তুম মাৰ শিক্ষা, আচাৰ-ব্যৱহৈাৰ, অভপ্রায়, বশ্বাস, চৰসহৈষু্ণতা, প্রম, ধযিৰ্ক, 

11
তাড়নিা আৰু দখুভাগ, সই সকলাৰ অনিুগামী

হৈলা, আৰু আন্তয়খয়া, ইকনিয়, আৰু লুস্ত্ৰাত মাল ক ঘটনিা ঘটিছিল, সই বষয়ও তুম জানিা৷ মই এনি ধৰণেৰ তাড়নিা সহৈনি কৰছিা া যি,

সইবাৰ তাড়নিাৰ পৰা ঈশ্ৱৰহৈ মাক উদ্ধাৰ কৰল৷
[3]

 
12

আৰু বাস্তবকত যি সকল খ্ৰীষ্ট যিীচুত ভক্তিভাব জীৱনি-যিাপনি কৰবল ইচ্ছা

কৰ, এনি লাক সকল তাড়নিা পাব।
[4]

 
13

কন্তু দষু্ট আৰু প্রবঞ্চক সকল কছুিমানি লাকক বপথি ল যিাব আৰু নিজও ভ্ৰান্ত হৈ অধকৰূপ

মন্দ হৈ যিাব। 

14
কন্তু তুম যি যি শিকলা আৰু দঢ়ৃতাৰ যি বশ্বাস পালা, সই শিক্ষাত স্থৰ থিাকা, কয়নিা কানি ব্যক্তিৰ পৰা সই শিক্ষা পালা, সই বষয়

তুম জানিা। 
15

আৰু যি পবত্র ধমৰ্কশিাস্ত্ৰই খ্ৰীষ্ট যিীচুৰ সম্বন্ধীয় বশ্বাসৰ যিাগদ তামাক পৰত্রাণেৰ অথিৰ্ক জ্ঞানিী কৰব পাৰ, তাকা তুম শিশু

কালৰ পৰা জানিা। 

16
সকলা ধমৰ্কশিাস্ত্ৰ ঈশ্বৰৰ দ্বিাৰা নিশ্বাসত (অনিুপ্রাণেত হৈাৱা) আৰু শিক্ষাৰ বাব, অনিুযিাগৰ বাব, শুধৰণেৰ বাব আৰু ধামৰ্ককতা সম্বন্ধীয়

শিক্ষাত লাভজনিক
[5]

 ; 
17

যিাত ঈশ্বৰৰ লাকসকল সদ্ধ আৰু সকলা সৎ কমৰ্কৰ কাৰণে সুসজ্জিত হৈ’ব পাৰ৷ 

3:8 
[1]

 

3:9 
[2]
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3:11 
[3]

 

3:12 
[4]

 

3:16 
[5]

 

৩ অধৈ্যায় 4

বৃদ্ধ বন্দীয়াৰ পৌলৰ শিষ কথিা

1
মই ঈশ্বৰৰ আৰু যি জনি জীৱত আৰু মৃত লাকৰ ভাবী বচাৰকতৰ্ক া,

[1]
 সই খ্ৰীষ্ট যিীচুৰ দষৃ্টিত আছিা া, তওা ৰ আবভৰ্ক াৱ আৰু ৰাজ্য হৈ’ব; মই

তামাক নিদৰ্কশি দওা  যি, 
2
তুম বাক্য ঘাষণো কৰা; সময়ত আৰু অসময়তা যিুগুত হৈ থিাকবা; সম্পূণেৰ্ক ধযিৰ্ক আৰু উপদশিৰ অনিুযিাগ কৰা,

ডবওৱা আৰু উদগণে দয়া। 

3
কয়নিা লাক সমূহৈ নিৰাময় শিক্ষা সহৈব নিবচৰা, এনি সময় আহৈব। ততয়া তখত সকলৰ খজওুৱা কাণে শুনিব বচৰা শিক্ষা শুনিবল,

নিজ নিজ অভলাষ অনিুসাৰ নিজৰ চৌপাশি দ’ম দ’ম শিক্ষক কৰ ল’ব। 
4
তনিকুৱা লাকবাৰ সত্যৰ পৰা কাণে ঘূৰাই, পৌৰাণেক কথিাল

মনিাযিাগ দব। 
5
কন্তু তুম, সকলা বষয়ত চতনিাযিুক্তি হৈ থিাকা, ক্লেশি সহৈনি কৰা, শুভবাতৰ্ক া প্রচাৰকৰ কাযিৰ্ক কৰা, তামাৰ পৰচযিৰ্কা কমৰ্ক সম্পূণেৰ্ক

কৰা। 

6
কয়নিা সম্প্ৰত মই যিজ্ঞৰ নিবদ্য স্বৰূপ ঢলা হৈছিা া, আৰু মাৰ প্রাণে-নিৌকা মলবৰ সময় উপস্থত হৈছি। 

7
মই সই উত্তম যিুদ্ধত প্রাণেপণে

কৰলাা, নিৰূপত পথিৰ শিষলক দৌৰলাা,
[2]

 বশ্বাস ৰাখলাা। 
8
মাৰ বাব যি ধামৰ্ককতাৰূপ কৰীটি সাাচ ৰখা হৈছি,

[3]
 সই কৰীটি ধামৰ্কক

বচাৰকতৰ্ক া প্রভুৰ দ্ৱাৰা সইদনিা মাক দয়া হৈ’ব; আৰু অকল মাক নিহৈয়, কন্তু তওা ৰ আবভৰ্ক াৱক প্রম কৰা সকলাক দব। 

9
মাৰ ওচৰল সানিকাল আহৈবল তুম যিত্ন কৰা; 

10
কয়নিা দীমাই এই বতৰ্ক মানি সংসাৰৰ প্রমত পৰল,

[4]
 আৰু মাক ত্যাগ কৰ

থিচলনিীকীল গ’ল; ক্ৰীষ্কন্ত গালাতীয়াল আৰু তীত দালমাতয়াল গ’ল। 

11
একমাত্র লূকহৈ মাৰ লগত আছি। তুম মাকৰ্ক ক লগত ল আহৈবা; কয়নিা পৰচযিৰ্কা কমৰ্কত তওা  মাৰ বাব উপকাৰী। 

12
তুখকক ইফিচল

পঠালাা। 
13

ত্রাৱা নিগৰত মই যি বৰ চালাটা কাপৰ্কৰ হৈাতত এৰ আহৈলাা, তুম আহৈাত সই চালাটা আৰু পুস্তকবাৰ, বশিষক ছিালত

লখা পুস্তক আৰু সামগ্ৰীবাৰ ল আহৈবা। 

14
আলকজন্দাৰ কা হৈাৰ মাৰ অপকাৰ কৰল; তওা ৰ কমৰ্ক অনিুসাৰ প্রভুৱ তওা ক প্রতফিল দব। 

15
তওা ল তুমও সাৱধানি হৈ’বা; কয়নিা

তওা  অতশিয়ৰূপ আমাৰ বাক্যৰ প্রতৰাধ কৰছিল। 
16

মই প্রথিম বাৰ নিজৰ পক্ষ উত্তৰ দয়াৰ সময়ত, কানিও মাৰ ফিলীয়া হৈ উপস্থত

নিহৈ’ল; সকলাৱ মাক ত্যাগ কৰল; এয় তওা লাকল গনিত নিহৈওক। 

17
কন্তু মাৰ দ্বিাৰাই যিনি ঘাষণো কাযিৰ্ক সদ্ধ হৈয় আৰু সকলা অনিা-ইহুদী লাক যিনি শুনিবল পায়, এই কাৰণে প্রভুৱ মাৰ ওচৰত থিয় হৈ

[5]

মাক বলৱানি কৰল; তাত মই সংহৈ
[6]

 ৰ মুখৰ পৰা ৰক্ষা পালাা।
[7]

 
18

প্রভুৱ মাক সকলা দষু্কমৰ্কৰ পৰা উদ্ধাৰ কৰব
[8]

 আৰু তওা ৰ স্বগর্মীয়

ৰাজ্যৰ অথিৰ্ক ৰক্ষা কৰব; তওা ৰ মহৈমা চৰকাল হৈওক। আমনি। 

19
তুম প্রষ্কা, আক্কিলাক আৰু অনিীচমৰ ঘৰ লাক সকলক মঙ্গলবাদ দবা। 

20
ইৰাস্তচ কৰন্থত থিাকল, কন্তু ত্রফিম নিৰয়া পৰাত মই তওা ক

মলীতত থি আহৈলাা। 
21

তুম জাৰ-কালৰ আগয় আহৈবল যিত্ন কৰবা। উবুল, পূদন্ত, লীনি, ক্লেৌদয়া ভনিী আৰু সকলা ভাইয় তামাক

মঙ্গলবাদ কৰছি। 

22
প্রভু তামাৰ আত্মাৰ লগত থিাকক। তামালাকৰ সত তওা ৰ অনিুগ্ৰহৈ থিাকক। আমনি৷ 
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